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KaHAUAAT QIAONOriYHUX HAYK, JOLEHT
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BOonmHCEKOro HallloHAILHOTO YHIBEPCHTETY |\
imenl Jlect Ykpaiukn l'
Twuk K. O., cnyxaa MAH |
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Aipuxka lenpixa Iefine B mepexaasax Aeci Yxpaiuxu |

Pobomy euronano na kagedpi ]
meopii nimepamypu ma 3apybincHol aimepamypu ”.
BHY imeni Jleci Yepaiuku H

Y cTarTi NPOCTEKEHO BINHB KIAcKHKa CBiTOBOI niteparypm lenpixa Teline |
112 0coGMCTICTD Ta TBOPUICTS Jleci Yipaiukn, mogaHo 3aransHy Xapak epucTuky |
IICPEKNaAiB MUCbMEHHHUIICIO JIPHUHKMX TBOPIB HIMEUBKOTO MOETa Y KOHTEKCTI f
YKpaiHCBKOT reffriany. _ I

Kuarwouosi cnosa: refiniana, nepexnan, peueniis, jipuka, BiIbHUI BipuI,

Jepayr T, 1., Ynank K. O. JInpuka Venpuxa Ueline g nepepogax Jlecu
Yipaunka. B crarbe 1poCHeKeHO BAVAHMC KIACHKA MHPOBOH JIHTEPATYPHI
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Tenpuxa IeitHe Ha WHAWBUAYATBbHOCTH M TBOpuecTBO JlecH VYKpauHKH,
TPECTABICHO OOLLYIO XapaKTEPHCTHKY NEPEBOOB MMHCATCIBH HLCH JIPHHSCKIX
NPOH3BENEHHIT TEPMAHCKOTO TI09Ta B KOHTEKCTE YKPAHHCKOW FeHHHAHDI.

Kiroaessie cjiosa: reiiHdasa, IMCPeBOA, pelenius, IMPHKa, BOJBHBIN
CTHUX.

Levchuk T. P.. Chyzhvk K. O. The Lyrics of Heinrich Heine in Lesya
Ukrainka’s Translations. In this article are retraced the influence of classical
poet Heinrich Heine on individuality and creative work of Lesya Ukrainka, are
given the gencral description of Lesya Ukrainka’s translations his poems in the
context of ukrainian heyniana.

Key words: heyniana, translation, reception, lyrics, free verse.

Mocranoska npobaemu i aHani3 JOCHIMKEHb. YKpaiHChKa
reiiHiana TpUBAa€ MOHAJA CTO pokiB. TeBopH BUJIATHOTO HiMEHBKOIO
fIMCHMCHHUKA LIEAPO HEepPeKIajanucs Ha YKpalHCHKUX TepeHax.
Peuenuisi TBopuocti I. TeiiHe yKpaiHCBKOIO JIITEPATypOIO
(KynBTYpOIO B3araji) po3ropHysiacs y KijbKa €TamiB 1 MpoHIia
CBOEPIZIHY EBOMIONII0 — BiJ BUIBHHX TNEpeKNajiB ¥ nepeciisis
TBOPIB HIMELBKOrO Iroera o OimpII BAANMX CHOpoO BTUIMTHU
3aco0aMi HalllOHATbLHOI MOBH HE TUIBKH 3MICT, ajieé ¥ [MOCTUYHY
¢opmy. bararo B iboMy HanpsMi 3poOrita Monoaa Jleca Ykpatuxa.

Xurtsa i TBopuicts I Teline cTamu 06’ €kToM MOHOTpa(IvHIX
nocmimrens C. Tibxapey, O. Heiiwa, H. Mary3sosoi. ITutanHs
yKpaiHChKOi perenuii TBOPYOCTI HIMENBKOr0 MNHChMCHHMKA
nopyurysanu JI.  Besobpasna, O. Tymuus, C. boposa,
B. CxypaTiBCBKUN.

OkpiMm posginy “Ilepexnajanpka JisTbHICTE” Y KHU3I
I. XKypascpxoi “Jlecs Yipainka i 3apy6ixai niteparypu” (K., 1963),
CHELiILHOro AOCHiKeHHs Tipo nepexiany Jleceio YKPaiHKOo
tBopiB I. I'eline B yKpaiHCHKOMY JIiTepaTypO3HABCTBI HeMmae. Le
#f 3yMOBMJIO aAKTYaJbLHICTH HANIOro HocnikeHHs. Mera crarti
— 3’scyBaTH XyaoxcHi ocobmusocti nipuky I. T'eitie B nepeknagax
Jleci Ykpaiuku.

Buxnaan ocHoBHOro marepiany #H  ofrpyHrysanHs
OTpUMaHMX pesyasraris. 1888 pokxoM paTyeThes MOYATOK TIpalli
Jleci Vkpaiuku wax il mepmuM MaclITaOHUM NEpPEeKIafanbKHM
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Posaia II. Aecat Yipainka — nepexaaaay

3ayMOM, KHHXKKOIO moesiid I. I'erime. [lepmi nepexnazm Jleci
Yipaioku 3 I Teitne 6ymu Bmimeni B sxypuani “3ops™ (1889, Ne
l). 36ipra Bipmis i moem Ialine Bxoawia fo miamis “Tlnesmu”
|, mopan i3 Jlecerwo Yipainkoro, iiacmﬁy TBOpIB aBTOpa “Kuuru
rmicens” nepeknag Makcum Cnasuncsiuii. Po6ora Jeci YKpainku
Haj TBopam L. I'eiine Tpusana He omuH pik. Y 1888-1890 pp. Bona
nepexnana 92 pipii, mwo BBIHIIM 40 KHIKKHA “BeecBiTHi TBOPH.
Knpra micens Dafinpixa Taiime. Ilepexnan Jleci YKpainku Ta
Maxcuma Crasuncekoro” (JIveis, 1892). Kpim Toro, y 18881890
pp. Bona nepexnana gipur I. eitne “Herona” (3 nmukny “ITisuiuue
mope™) Ta 1890 p. — fforo s Bipur “Neue Liebe” (“B citui Micsis
1 0aumB...”) — obuiBa nepexaany HaAPYKOBaHO IIOCMEPTHO. Y
18891893 pp. moereca npargoBana Haj DEPEKNafoM ToeMu
l'etine “Arra Tpoms”, mo Buepumie mobauur ceir y JIHB (1900,
T. 9, xn. 1, 2), a 3rogom Oys HaapyKkoBaHuk v kKamoki “ladine T
Arra Tpoms. Parxnid. Bananu. Ilepexnamu Jleci Ykpaiaku Ta
Makcuma Crnasuncnkoro” (JIssi, 1903). Opienroro 1893 p.
AATYETHCA nepeknaneHa Jlecero Ykpainkowo Ganasa “MaBpcskmii
Kopois” 31 36ipxu I'. Tefine “Romanzero”, Haapyxosana B uaconuci
“Hosa rpomana” (1906, Ne 2). Tlepexnan sipma leiisie “Enfant
perdu” spoGuenmii, Hafimosipuimre, 1900 p., 6yB ony6nixopamumii
y kypHaii “BineHa Yipaina” (1906, Ne 3). Hapemrri, 5 1899 a6o
1900 p. moereca nepexinana sipm Ieitne “Traui” (ony6nikosauumit
IIOCMEPTHO), — MOXKIIMBO, Liei nepexnan 6yno 3pobieHo Y 3BSI3Ky
i3 11 3aLiKaBICHHAM OTHOHMEHHOIO Jipamoio I. I'ayntmana.

Jlmerypanus Jleci Vipainku no3sonse 3po6uty BUCHOBOK Ipo
Te, ske 3HaYHe Micue sakimae I. Teitne B ii skuTTi Ta TBOpUYOCTI.
Y poxu NiArOTOBKHM /10 BUAAHHS OKPEMOI KHHTH nipuxu [ Ieiine
Jlecst Ykpainka mocriiiHo 3ragye B ueTax npo Crow poboTy Han
LIEPCKITAIAMH.

Teopuicts I. I'eiine Gyna ayxoBHO GnuzLkow Jleci Yxpaiaui.
Mysa HiMeupxoro moera, sx i Mysa ykpaiHCbKOT MHCHMEHHHMIL,
Oynu Bucoko Tpariuammu. HeBunanxoBo opHHM i3 nepmx
nepexnaneHux Jecero Yrpaiuxoio sipuris I, Teitne 6y Bipiut “Bonn
MEHE JPaKHUIN

265



Boanns piroaoriuna: texer i KoHTeker. Accs Yipainka Ta 3apyOixui nuchMEHHIKY

e IR R

O —————

Bonu mene opascrunuy,
Llo cepys oliimanu,
Ooni mum, uio nobunu,
Llpyai mum, wo ks,
Bonu meni 0o ecvo2o
ompyniu 0onuI,
Ooui mum, wo mobdbuu,
- Hpyei mum, wo xasnu [3, 1, 142].

Cepen moeziii I. Teitne Jlecs VYkpaiHka 3Haxolmyia TBOPH,
CYyrojiocHi ii wHacTposMm. Bowa paauna i ONM3BKHM JTHOISIM
UIYKAaTH Bigpaay B Moe3isx ymobJeHoro arropa. AOHU 3aCTIOKOITH
O. Kobunsgucexy micns crarti C. Egpemona, Jlecs Yxpaiuka pajiurh
il OyTH cnokidHO 1 nounTarH “codi “Bergidylle” Heine (ocraTHio
gacTtuny): “Tausend Ritter wohlbewaffnet...” Hexait 6yne sicaui 1
CHOKIMHUH, stk chorogul mope™ [3, XII, 28]. ¥V aucti no cecrpu
Jleca 3i3HaETHCA, IO AYXKE JOPESUHUM MOJAPYHKOM 1 Ha IMEHUHY
cra noprper I'. T'efine [3, XI, 173].

Konu Jlecs Vkpainka AUmUTbCA 3 MAaTip’l0 pO3MyMaMy Haj
NOKNMKAHHAM OEeTa, BOHA 3HOBY 3Bepraecthes ao I I'eline: “Konu y
MEHE CITpaBJi € TaJaH, TO BiH HE 3arHHe, — TO HE TaJIaH, ulo norudae
B TyOepkynpo3y uM rictepii! Hexait 1 3aBaxxaroTs MEHI I JIHXa,
aJie 3aTe XTO 3HaE, UM HE KYIOTHL BOHU MeHi Takol 36poi, sixol HeMa
B IHIIMX 3i0poBux mofeH. “Nennt man die gréssten Schmerzen, so
wird auch der meine genannt”, ckazag ['eiine, s ckaxxy 3a HUM, ajie
I'eiine ckazag, 1 10 NipaBy cKka3as, e i ApYTi CIIOBA, IKUX 5l HE BAXKYCS
CKa3aT, TUILKH B TOAMHH SIKOTOCh Oe3yM’ sl BOHU BCe OpeHATh MEHI
B JyMIll 1 TpyaHO OyBac 3acTaBuTh iX 3amoBKkHyTH [3, XII, 245].
ITpunyckaemo, mo Jlecs Yxpaiuka nurye I Teine 3 nam’sti, 60
MaJIOMOBIpPHO, 110 BOHA NMWCANA JHCTH, TPUMAIOYH TMiJ PYKOH
KHIKKY. Tomy 1utara (e OfiMH J0Ka3 MUTYBAHHS HAllaM SiTh) HE
3oBciM ToyHa. IloTpibuo: “Nennt man die schlimmsten Schmerzen,
so wird auch der meme genannt”. Binmosiano Jlecs nepexnana
schlimmsten (naicipumil) 9K naibinewmy 6ub. MoXIUBO v
XBUJIMHHA EMOLIMHOIO po3riady came Le O3HaueHHs Oomo Oyio
TOUHIIIUM JIJisl ONUCY CTAHY NMUCHhMEHHUIL.
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Jlecs Yxpainka nepekaana T TeifHe BCE JKHTTA. 3 pokamu ii
poOOTH cTaBaIM AEAAl KpAuuMI, BUPOOIEHUMH. _

Haiigizomima 36ipxka I. Teiine cknamaerscs 3 HOTHPHOX
KB — “Crpaxaansds wHOCT”, “Jlipndne intepMeuo”, “3H0BY
na OarekiBupHi” i “IliBHigne mope”. Sk oxpemumii nimposzmin
10 Hel BKIroueHo Bipwi 3 “Tlomopoxi Ha I'apu”. CTBOproBasmcs
UMKJIW B PI3HUH Yac: nepriui 3 Hux — jipuka 1820-x pokis, apyruii

e “nipuyHe iHTepMero” 3 kuura 1823-ro poky, 10 TpeTHOro
W YETBEPTOro YBIMILINM HOe3li, mo cTBoproBamucs B 1824-1826
poxax. Ile osmauae, mo B cykymnocti “Kunra micens” BinGueae
cBOMIONIIO oeTuuyHoi TROpyocTi I Ieitre kini 10-x 1 20-x pokis.

3061pil mpuTaMaHHa NEBHA TEMATWYHA €IHICTh. IIpoBimHMMHU
y TPhOX HUKJIAX € MOTHBH KOXaHHS, OJHAK y KOXKHOMY 13 HHX
BOHH TPAHC(OPMYIOTBCH, 4 B OCTAHHBOMY, YETBEPTOMY, UK Ha
NEPIINA TUIAaH BUXONWTH TeMa NMPUPoAd. ICHYIOTH BIIMIHHOCTI H
Ha CTHALOBOMY pIBHI. Ta CJIA CKa3aTu, IO OCepJsM HOCTHYHOI
30IpKH € i1 HEeHTpaNbHI IUKIH, SKi H Jany Ha3By KHH3I.

Y muknax “Jlippunde inTepmento” ta “3HoBY Ha GarhKiBIHHI
nepeBakna OUIBIIICTH BIpHIB Opi€HTOBaHAa Ha OOpasHICTL |
CTHIIb HIMEUBKUX Hapomumux nicensn. Tyt I. Teiine iine B pycni
(QONBKIOPHOrO POMAHTH3MY, NPOKIAJCHOMY refinensiep3nkumMu
poMaHTHKaMU. B moesisx IUKNIB KWBE AYX MY3HKH, BOHH
Ha[3BUYANHO MENOMiMHI, YAM HOACHIOEThCA iXHIM ycmix cepen
KOMIIO3HTOPIB. 3a KUIbKICTH MNOKNAJEHUX Ha MY3WKY TBOPIB
“Knura micens” He mae cobi piBHEMX Vy cBiToBii noesii. 3a
MiJipaxyHKaMy HIMELUBKHX YydeHux, Ha kKideup XIX cromirrs
HApaXxOBYeThCsl OJU3bKO MIBTOPH THCSYl MYy3WYHHUX TBOPIB
Ha TEKCTH ¥ MOTHBH 30IpKH, B TOMY YHCII TakMX BHIATHHX
xomrosutopis, ak @. Ulybepr, P. Lllyman, ®. Jict, F. Baruep,
@. Menpnenscon, E. I'pir, I1. YatikoBchkuii, M. Jlucerko Ta iHum.

“Kaura nicens” npuBabmioBana i YACAEHHHX IEPEKIanadis,
cepen AKHX JocToiiHe Micne 3aiimsuia Jlecs Vkpainka. Ii mepy
Hajmexars 92 noesii 3 “Kuurn nicens”. Jlecs Ykpainka oamicio 3
nepiux 3yMiia 1epeiaru 3aco0aMy YKpaiHChKol MOBH HE TiIbKU
3MICT, a ¥ (hopmy niprunux TBopis I. I'etine.

267




Bomnb ciomoaonrma TEKCT i  KOHTEKCT. Aecs Ykpainka ta 3apy6ixHi MHCbMEHHUKH

i G A

Bio mucsiui 2im nedsudicno s Ha nebi nepyxomo
Bzopi 38i30u cmoams 3ipku sicui cmoame

I mockro, i nobosno Jim mucsiui i iobo

Ha cebe ece 2nadams. -~ 3enadaiomeca, 30pame.
I becidy 3 coboio . | Xopowa 8 3ipok mosaq,
Hyodosyio eedymp, _ bazama i sicua,
Kompoi ¢inonocu | Ta minbxu Hegidoma
Hixonu ne notisyms. Dinonozam eona!

Ho 5 nonss 10 d06pe A e myio Mogy 3HaIO,
I ne 3abyoy cit: Memni sona ceos,

[ pamamuxos 6va0 mui Koxanoi obruqys —
Jhurko nrobru moei. Ipamamura most!

1. @panko Jecsa Vrpainka

Ioesii “Kmurum micenp”’, BJIaCHE MNOCHIAOBHICTE IHKIY
“Jlipuane 1HTepMENo~’, KOMIIO3HIIIMHO PO3TOPTAIOTh JHPUYHY
apaMy KOXaHHs, I € 3yCrTpidl, MaJKi OCBIIUCHHS, THMYAcOBi
pO34apyBaHHs, NPOIIAHHA.

Y MOMEHTH TIpKOro BIJYar JIPUYHUNA Tepoit BiavyBae
BIJICYTHICTh CYyroioccst 3 Npupoaoro. Bipm Tpuauate nepuimii
BUOY/1I0BaHM# Ha aHTUTE31 HacTpoto. Hlepmi i’ Tk psiAKIB HiepenaroTh
Kpacy JOBKIJUISL, BOHH OB’ s13aHi O/JHIEI0 PUMOIO, KA MIJIKPECIIOE
CHiB3BYUHICTH npuponu. OcTaHHl JiBa PAOKH PUMYIOTBCS MDK
c0o0010, ajie € HeCIoAiBaHUM 3aBEPIUICHHAM-PO3B’ A3K0I0 1IMIIYHOT
KapTHHH.

Iepexnan Jleci YKpamKH 3ﬁeplra€ 1pUMYyBaHHs, 1 HOBEIICTHYHE
3aKiHYEHHA refHiBChKol noesii,

Die Welt 1st so schon S 6auy cBIT MUIIAWNA

und der Himmel so blau, 1 HeDa ciaHHg,

Und die Liifte, die wehen so lind so lau,  Jlariganii BiTpens 1 BeCHH pO3LBITAHHS,
Und die Blumen winken JlonmaHy po3KIilIHY,

auf blithender Au’ KBITOK KOJIVBAHHSI,

Und funkeln und glitzern im Morgentau,  Ickpurbes Ta csi€ poca Ha HUX paHHs,
Und die Menschen jubeln, Cxpiss—iTIoiM pajiroTh,

wohin ich schau... CKpi3p—0aiy BTilaHHA

Und doch mocht ist im Grabe liegen, A 7., 2 xotiB OM B MOTHIII JIEKaTh
Und mich an ein totes . i 1 MeTpBy1O M100KY

Liebchen schmiegen. B ofiiiMax naepxars!
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OueBpanuM € mparHenus Jleci Yxcpamm Hacammepen
llepegati puMyBaHHs Bipmia I leitne, B iHODIMX MOMEHTax
onyckaroun  HerouHocTi. BipmoBa Texuika I. Ieiine Oyna
PC3YJIBTATOM CBIJIOMOTO CTaBJICHHA JIO TOCTHYHOI TBOPYOCTI.
| lnCEMEHHMK HEXTyBaB 30BHILIHI e(ekTH, ajie HaJlaRaB ECIHKOTO
HIAYEHHS MY3HYHOCTL pUM. 3a CIOCTEPEIKEHHAMH HOCTIAHUKIB, V
noesisix I I'efiHe piiko TPaIISIOTECA BHIIYKAHO-HayMali PHMH,
(Jle BIH HIKOJIA HE KOPUCTYBaBcA HeTOUHUMHK puMamu. [lutosanmnii
nepekaaj Jlect Yxpainku, Ha Hamly AyMKY, mie Ouisiie noribus
ilydaHHd puM. Y Hel BOHH rmuOOKi, TOYHI, ITOBHI.

3asepiuansna yactuna “Jlipuunoro inrepMmeno” (Bipuii 33--65)
IHOBTOPIOE T1 XK MOTUBHU Jt000BHOI myku. I. TI'eifne HamaraeTtncs
OJIATH y3aranbHeHy KapTuHy caMoTHocTi H posnyku (“Sx a4 3
MHJIOIO pO3CTaBCh”, “Xitonens koxae AiByuny”, “Kpizb cOH KOIUCH
IsKKo st Tnakas”, “lllonoui y chi Gauy, Muna, tebe’).

3YNUHUMOCS Ha OHOMY 3 HHX.

Xnoneys roxae digqury,—
la Opyeun auniwe it 6ye;
Hpyeun 6356 inwty Opyscuny,
[epuy oc muny 3abys.
3 ieanio ma Muna 36IHYANACH
3 nepuiM, Xmo mpanusca, makx,
3 KM 8OHA U 3pOOY HE 3HANACH,~
I une 3abymuit onax.
Haeus ce Gaiika, 30acmucs,
Bee ore 6ona 6iumo nosda —
| 51k 00 Ko20 NpUBdEenLCA,
Cepye mormy pozouea!

nepexnao Jleci Yxpainku

Koxae diguuny xnoneyo,

Ta e nei eoice imwii €;

Toit, inwna, koxae inwuy

1 3 nero do wnioby cmae.

A Oiguuna 3 20psi 3amixne

3a nenoba ioe,—

10 wo e i1 3 HuM yexac,

I wo mozo xaonya scoe?

Cmapa oya batixa yu kaske,

IIpome — 3aea1cou HoBA:

Ar emanemuves 3 Kum — Ha D60€

Cepye momy poszbuéa.
nepeknaod Jleounioa Iepaomaticoxozo

Jnsa TOYHINIONO NOPIBHSHHS MNOJAEMO OPHUTIHANI Ta BJIACHUM

JIPAAKOBUH TICPEKIIA:

Iiin Jungling liebt ein Médchen,
Die hat einen andern erwiihlt;
Der andre liebt eine andre,

Und hat sich mit dieser vermahlt.

IOnax moOurh AiBYUHY,
Sixa iHworo subpasa.
[Hmmii mobuTe 11y,

3 HCIO OJIPYKUBCA.
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Das Midchen heiratet aus fuger JliBuMBEAa BUXOIMIIA 3aMDK 3 BIAYAIO

Den ersten besten Mann, 3a nepuoro-nirnioro 4oaosika,

Der ihr in den Weg gelaufen; Slxumii 18 11X nepeiios.

Der Jungling ist tibel dran. Crpasy norasi y roHaxa.

Es ist eine alte Geschichte, Lle crapa icTopis,

Doch bleibt sie immer neu; [Ipore 3anuiacThcs BOHA 3aBK/IH HOBOKO.
Und wem sie just passieret, 1 3 KMM came BOHA TPATIISETHCS,

Dem bricht das Herz entzwei. B TOIO pO30MBAETHECS CEPIIEC HAJIBOE.

Sx Gaummo, i ofMH, 1 IHIIMH TIEpeKiaad Hamaranucs OyTH
OnusbkuMu o opurinany. [lepexnan Jlect Ykpaiaku AeMOHCTPYE
il MparHeHHs YHUKHYTH TaBTOj0Til. BoHa 3aMiHIOoE cilioBa iHuuil,
iHwia va opyeuil, nepua.

Hna nepexnaniz Jleci Yikpainky xapaxrtepHe 30epexcHHs
HIOAHCIB reMHIBCHKOTO Bipura. Y O11bIIOCTI BUITA/IKIB IEPEKIIa1auka
30epirae He JIMIIC METPHYHMHI JIaj, ale il HaMaraeTbes IepefaTv
3arajibHy IHTOHaNilo Ioesii. PoOMTE BOHA L€ HE JOCIHIBHO, a
BUINOBIAHMMHEA 00pa3ami.

Hanpuxian psjgok 3 Tpereoro Bipmia nukiny “Jlipuune
IHTEPMENO

Die Kleine, die Feine, die Reine, die Eine

(Manenpka, rapHeHbKa, YACTA, €/11HA)

nepenano paaxom: “JliBuuMHy-puOUMHY, MEPIMHY €Uy .
ToOTo, Ti K TIOHATTS TOJAHO B IHIIMX oOpaszax, ane 30epexeHo
pUTM 1 3ByuaHHs BipmoBoi ¢pazu:  U-U/U-UU-U/U-U
(voTupucronuuii ampi6paxiit).

Onna 13 0ocOONMMBOCTEH HIMEUBLKOT MOBH, MKY IIHPOKO
sukopuctopye I'. I'elime, — 3’¢qmani ciosa. Ix Baxkko mepenartu
iHII0K MOBOIO, ane Jlecs Ykpainka 3HAXOAWUTh BIYYHI 0Opa3HI
BiANOBIAHUKHA. Hanpuknan:

y I. I'eitne Sterb’ich vor Liebessehnen!
y Jlect Ykpaiaxu 13 oicanro-xoxauns 3azunyms!
y I T'eiire Solcher Augen Zauberlicht

y Jleci YkpaiHku Owui n10bi, uapieni
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Y nepexnanax Jlecs Ykpaitika HaMaraeTncs 36eperm HacTpi,
(poniKy Ta TOSTWYHMH CHMHTAKCHC OpuriHany. Bipimi aBagusrs
III0CTHI BUpaXae rope noera, 00MaHyTOro KOXaHHs, SKe IOALTIIOTH
H1TK 1 ITaxu. Bech CBIT BUNAETHCS TPYHOIO:

y I. Teitne Warum ist denn die Erde so grau

Und éde wie ein Grad?
y Jlect Ykpainxu Yoeo na 3emni ece cmymmue i cmpauine,
Moe cymuee none mozun?

Jlecs VYxpaiuka Hamaranacs 30eperté ab0 KOMIIEHCYBATH
yioGiIeHi TelHHIBChbKI aHTHTE3W. B OCHOBI XOMIIO3ULil JBAALATH
I'sroro Bipia nukiy “JlipwyaHe igTepMenio” NOKIaACHa aHTHTESA,
IKa NPOTHCTABIIAC XYHAOKHI KapTvHH ABOX crpod. Lo amturesy
MOKHA PO3FIISAATH K KOHTPACT BECHHU 1 OCEHI, a4 TAKOX K 3MiHY
nobosroro mouyrtrs. llepimia crpoda BinoOpakae coHsvHMM
yCMIXHEHHUH CBIT, B AKOMY JIPHYHOTO repos (moeTa) Hrobnars:

y I. I'eiine Die Linde blithte, die Nachtigale sang,

Die Sonne lachte mit freundlicher Lust.

y Jleci Yipainku Crisae conosetixo i nuna yeing,

Bemixanocs conye, ckpize padicmes oyna.

Hpyra crpoda nonae 306paxcesss pyAHyBaHHS CBITOBOT iAMIIii
IICITSL PO3NYKH:

y I. I'eitne Die Blditter fielen, der Rabe schrie hohl’

Die Sonne griiite verdrossenen Blicks.

y Jleci Ykpainku Kpuuae uopnuii 60pown, i aucm onaoas,

I consrunuii npomine max npuxpo Onuniae.

Iepexnan Jleci Yipainku crae Tpo30pilinM, KOHKPETHHIMM.

BIpIUL JBAJUATH NEPIIOMY BOHA HABITH OUIBII CTPHMAHO, 3
MCHINOIO 3aTPATO0 CJIiB MHUIE IIPO rope 3abyToro repos:

y I'. Tetine Ich weif3 nicht, war Liebe groBer als Leid?

lch weild nur, sie waren grof alle beid’!

y Ject Yipainku [lo Ginvwe: xoxanns wu myea mos?

Ob6oe besmipni,— nuui me 3raio si!

BipmioBuH psaoK CTaB AMHAMIYHINIMM, LI0 IOIMOMIocs
BUKOPDHCTAHHAM  CTWIICTHYHMX  MOXUJIMBOCTEH  CIIIAJIHHX
OC3CIONYYHUKOBUX MIPATHAX PEUYCHD.
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Hepexnapmu “Kaurynicens” Jlecs Yxpainka jana MaicTepHHii
IIOCTHYHUH BHPA3 iRTUMHO-neH3axHoi nipuku I Teitne. Bona
IOE/IHANA TOYHICTE | GMU3BKICTE MO OPUTIHATY 3 BIjbHHM XYL OXKHIM
JIOMHCIIOM Y pasi HeoOximHocTi. A Bxe B 1890-1 poxu if 3axommoe
MOJITHYHA My3a HIMEeIbkoTo noeta. Taknum anaoM Jlecs Ykpainka
HiOH BiNryKHyNacs Ha 3axuuk . ®panka MEePEKIa/IaTH Pi3HI TROPH
I, Teiine: “...Haun nepexnazagi goci xamanucst BHKJIIOYHO TIJIBKH
32 Horo npibwui, mipumuni TBOpM, 3a “Buch der Lieder”, “Junge
Leiden”, “Heimkehr” i 1. in. Ipw cBiit ceixocri, OPHUTIHATBLHOCTI i
KPacoTi THX APIOHMX HEPIHH HIMELBKOT Noesi He MoskHa CKa3aT,
o0 BOHM 1I¢ H HMHI Manu Taky HEPBOPAJHY CTIMKICTD, AKY MaJTH
KOJIMCh, B HYaci OOPOTHOM 3 POMAHTH3MOM i IICEBTOKIACHUYHOI
Hanyrictio” [4, XIII, 442]. '

3po3yminnuM € niparHeHHs peanicra 1. DpaHKa MepeHecT B
YKpaiHCeKy Jitepatypy nonituany mipuky I. Teitne. Ane wis Jleci
Yipainku HiMeNbLKUI roeT GyB GIH3bKMil BEiEIo CBOCIO TBOPYICTEO
— 1 PaHHBOIO POMAHTUYHOIO TTOE3IEr0, i MONITHIHEMH BIpLIAMU
HI3HIWOTO nepiony.

Bona nepexnana “Txaui” T' Teitue, “Enfant perdu” (36ipka
“Romanzero”) i noemy “Atra Tpons”.

“Enfant perdu” (3 ¢ppanmy3sxoi — BTpaveHa JUTUHA) TIepeKIaiu
onnoYacHo i Jlecs Yipainka, i . ®@panrko. B 060x TIepEeKIIafax MaecMo
etk crpod mo JOTUPH PANKH, & TAKOX YEPryBaHHA >KIHOYOT
Ta 9OJIOBIYOI pUMM. Ase 3ByYamHs Bipiiis 060x nepexaanaqins
pi3ui. Bixe nepumit pamok opurinamy: “Verlorner Posten in dem
Freiheitskriege™ cBimunth mpo PI3HI NLAXOOM IO Nepeiadi 3MicTy i
dbopmu tBOpPY I Teitue. Mouarox 1. DOpanka: “Ilponammii Bosik B 6010 -
3a cBOOOJIY” TouHimmMiA, Hix y Jleci Yipainkn: “CToss Ha 4arax s B
6010 3a BosTI0” (THOP. poc.: “3a6bITEIi OCT 1 B GHTRAX 32 cobony™).
AJte TPy 3aTaIbHOMY ITOPIBHSHEI TBOX nepexaaaiB (K e 3podunsa
L. XypaBcpka) BHABNAIOTECS HIOAHCH HEPEKNaIalbKOI KOMIICHCALII],
Obpas 3abyroro Boska (six i Bech TBIp) no3Hagenul y 1. Opanka
yKpalHChKUM Konopurom. Ilepexnan Jleci YEKpaiHKu He Taxuif
Oru3bKuUil K0 OpHUTinany, ane BiH HATHCAHHI 3araJIbHOYKPaTHCEKO)
MOBOI0, I BIpII JIEIKHH, TIPO3OPHIA.

2 ta




PospiaIl. Aeca Yipainxa — mepekaasay
LTRSS Y e T S R e Mt:mmﬂm

e v e e e e

llopaemo nepeknanu I. Ppanxa 1 Jleci Ykpainkuy:

| Iponanyi Bosik B 6010 32 coboay, ~ Cross na uarax # B BUiHI 32 BONIO

H BIPHO TPUARS T JHT CTOSB OCh TYT X TPUALSTH JHIT 336y THM BAPTOBHM.
hoposes st Oe3 wanii Ha nobiny, bopoges 6e3 nanii, ruays 3 6omo;

b, 010 340pOB AOAOMY HE NPUH/LY. A 3HAB — HE BUIAY 3 D0ICHEA KUBUM.

)1 JIeHb 1 HIY HE CIIaB — HE MIT § CraTy Ak pensb, Tak #ig g yarysas, He cnanock
T, stk B 1waTpl TOBAPUII MOT, MCHI, KX TOBAPHCTRY 1O IaTpax,

(2 mge # xXpomiB AeXTo i3 THX 3AB3ATHX a nease TPOUIKH 1 MEHI APIMANIOCE,~

[, no s Bee OyauBCh, Ak OyB npu cHi). BOHY XpONyTh — 1 3H0B % ¥a Horax!

Il¢ pas Hyapra MeHe 1o Houax Opanace, Hynera Gepe Oysto BEOUI Ha BapTi

b i cTpax (Crpaxy He 35ai0Th JMIL AyPHL);  Ta il CTpax (He 3HAIOTh CTPAXY JIAII Ay pHi),
[1lo6 Tx nporxHaTe, He pa3 3HIMAB 5 ranac, 1100 Te po3OuTH, 310 3pUBAB S B KapTi;
('BUCTaB, CIIBAR IOHALBKIT TICHI, 1 cBHCT 1 ryM Gynu Mol micHi.

3§ py:sOKSM Ha paMeHi CTOSB s HYTKO, byinio ne cniro Ta 30por Bee TOTYIO.

A K AiAAI3 HeneBHUH apal snkwit — Ochb TIBKH 1i/1e AKMIT Mep3EHHUIA LTHT —
('rpinsiB g Jo0pe 1 HycKaB My XyTKO rapsuynM OJIMBOM TaK BIYYEO H0YaCTyIO,
[‘apsidy Kyiio B caM KUBIT THaaKul, LU0 3BANMTLCH NOTAHCHb MUTTIO 3 HIT,

T'a 6a, byeasno i Tak, mo apad noranui Ta yacom... Tpeba mHUPO roBOPHUTH...

Ile pas cTpinaTH BMIB, Ta il TO JOCUTh noraHenb OyB A0 6010 TEXK 1'0TOB
[lesripuie. Ax, napma ckpusaru! Panwm 1 6ue nesripui... Ox, Hige npagay aitu!

| oK1 B MEHE ~ KPOB MOA JI3I0PUHTD. 51 BECh NIOPAHEHMH... 5 TPAYY KPOB...

MiH 1ocT nopoxHii! Pag na tini MHoroO, Bnas saprosuii! Ha panu 3uemarae...

'a nenobopermii BMUparo ! Oann ynas, To APyl NPpUAAYTE B Yac...
Opun nage, Apyri CTA OTh MICIb HLOTO. .. 51 senononawyii... misiHb, 30pos cxe...
Pyoxs 1ie, 3naManach )H3Hb MO4. Ce TubKkn cepiie po3ipBaioshk - gpas!

Motusu 3arubnux BOSKIB IMPHCYTHI 1 B OPUTIHANBHIN moesil
|. ®pamsxa. [lonpaspa, nipmuni repoi ykpaiHCBKODD IIO€Ta
NepeKOHaHi B TOMY, IO “IIACTS BCIX MPHEIE [0 HAMIMX aX KICTKax
(“Kamensp1”). 1. ®paHko po3modyaB CBOIO JIPHYHY TBOPUICTH
3AKIIMYHUMH TTOJTUYHUMU TOE31IMHU.

MotuBHy c1oBa-30poi 3HAIIIM CBOE BTUICHHS 1 B MalicTepHiit
rpoMangaHCeKiA nipuni Jleci Yipaiuku. Tema npoxiajanss misxy
Ui HACTYNHHX MOKOJIHB OOpPIiiB 3a ¢BOOOAY 3aABISETHCSE NOIOCHO
B noesii “CnoBo, oMy TH HE TBepAas KPHllA~, X044 [PHCYTHH i
pasiue,

“Enfant perdu” I. Teline B mepexmami Jleci Yxpaiuxn
opieHTOBHO Aaryerbes 1900 poxom. Pa3zoM 3 yKpalHCEKUM TEKCTOM
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NUCBMEHHUUS TIONA€ W POCIMCHBKOMOBHUH BapiaHT, 3poGreHuil,
OUEBMJIHO, JUId 11 pedepary npo I I'eiine.

I1po Te, axoro 3uauerHs Hagasana Jlecs Yxpaiaka monitwamHii
nipuui I Tefine, ceimuurs 11 et o A. Kpumcwxoro rig 3.X1.1905
poky: “I xT0 3Ha, MoXxke, JIArOBCHKHI THM MOMIr 3 AT aC U T H
Ty iCKpy Doy, siKa gacom BubircKyBana B gynti Bomopumupa, or,
HalpUKIaN, 1ICAA YMTaHHA NONiTHYHUX Bipwis [eliHe...; Moxe,
sxuit Iipomerelt 3ymiB 3 wiel ickpu mine GararTs po3ManuTH, aje
Jlarosceruii He OyB THM IIpomereem...” [3, XII, 149].

Cepen mnomitmunux Bipuwis I TeiftHe Haii6inpin  BAAJIO
niepeknana Jlecs Ykpainka iioro “Tkauis”. Iif Branocs 36epertu i
posmip (vortupucTOmEMi AMG), i crioci6 pumyBaHHs Ta Xapakrep
pUM (MICPeXpecHe 3 YepPryBaHHAM JKIHOYMX Ta HOJOBIUMX pHM).
Y mepexnani Jleci Yxpainku cnocrepiraeMo NeBHi 3MiHu TEKCTY
OpUI1Hay, OUEBHJIHO, — 3 KOHKPETHOK METOIO.

Hanpuxnan, Tperiit psanok nepuoi crpodu y I'. I'eiine 3Byuurs
TaK:

Deutschland, wir dein Leichentuch...

Jlecs Ykpaiuka zaminioe “Deutschland”— “Himewuunna” cioBom
“kpaino’; '

Kpaino! mobi cmepmmuy odioic mu muem,
Hompiinuii npoxnin y mkanuny ennemen!
Mu muemo, mu muemo!

Cxoxy 3aminy pobuts Jlecs Ykpainka i B octanmiii crpodi
Bipmia. ¥ I. T'eline unraeMo:

Wir weben emsig Tag und Nacht —
Altdeutschiand, wir weben dein Leichentuch.

Y nepexnani Jleci Yxpaiuxu:

Heporcasi cmapiii cmepmuy odixe mu myem,
Hompiitnui npoxnin y mxanuny ennemem!
Mu muemo, mu muemo!

Taknm  uunom Jlecs Vkpaluka po3IMpIOE  TEMAaTHKY
sipmia I [eline, Bin agpecosanuii He aume Himeuuuni, ane #
AECTPYKTUBHOMY CYCHUIBHOMY YCTPOIO B3araii. I3 HanioHabHOTO
TBIP CTa€ 1HTEPHAITIOHANEHIM. -
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Jleca Yxpaiuka poOuTh ¥ 1HII1 3aMIHH. Hanpnma,a, HIMEHBKE
"Konig” (xoposs) BoHA Iepenac K yap, HaOMDKAIOUWMCh TAKUM
qMHOM A0 peasiil pociiicekoi iMmepii, KyAu BXOHWia Ha TOH 4ac
Vipaina. Ille ogHuM NPHUKIAEOM y3arajJbHEHHsS Ta HALIOHAILHOL
alanTanii opurigany I'. I'efiHe € 3MiHy HOYaTKy 4eTBEPTOi CTPOH:

Tpoxnin omii nawiii-neHawiv Kpaiui,
e copom ma 2anbba nanyromo eOuHti...

Cnosa “Hanrii-HeHamii”’ psiMO XapaKTepU3yOTh KOJNOHIAIbHE
CTAHOBMILE YKpaiHH.

Iepexnan Jlecero Yxpainkoio “Txauis” I. T'eitne mexke Oytn
$PA3IKOM XYIOKHBEOTO OCMHCICHHS 1HO3€MHOTO TBODY.

B octannbomy muxii “Kawuru nicenp” 1. I'eliHe BIIMOBIACTHCA
B1J HAPOLHOMICEHHUX PO3MIPIB | PopM, HEAJEKBATHHUX HOTO 3MICTY,
| 3BEPTAETHCA 10 Bepibpy. BepmiOp — ipiiL, 1110 He Ma€ 000k A3K0BOT
YW HACKPI3HOI MipH MOBTOPY, KOMITOHEHTaMHU SIKOI B HIMELBKIH (K
| B VKpaiHChKI#) Moe31i BUCTYHATh CTOMa, CKIall, HAaroiaoc, puma,
Kiay3yaa Touro. Y Bepaibpi ocobiidsa poss 3a BIACYTHOCTI PpO3MIPY
il pUMH HAJIGKUTH IHTOHAUIHHO-CHHTAKCHYHOMY JIaJ{0B1 NOETHYHOI
MoBH. 1le CTBOPIOE BUHATKOBE PUTMIKO-1HTOHALIIHE DararcTso Ta
PO3MAITICTE BepIIiOpy 1 BIAKpUBAE HIMPOKUH IIPOCTIP JJI BUILHOIO,
HE CKyTOTO O0OB’S3KOBOIO BipIIOBOIO (POPMOXO BHCIIOBJIOBAHHSA
JYMOK 1 MOYYTTIB B IXHIX HAMTOHIOUX BLATIHKaX 1 HECMOAIBAHUX
nepexonax. 3aknajeHl y sepaiopi moxomusocti I. T'eline Cunckyge
BHKOPHCTOBYE B OcTanHboMy 1ukil “Kamru micess”. Iloer mas
pei migeraBu ckazatH npo ned mukn: “Ili Bipmi Hanexars KO
railcaMoOyTHINIOTO, MO 51 HarMcas” .

Cepen nepeknanenux Jlecero VYkpainkor Bipmis 1. [ekne
3gaxoauMo Bepmop “Heroma” (“Sturm”™) 3 muky “IHisH1une Mope™.
Y crarri “BinbHuii BipHl y BUCTOBIIOBAHHAX 1 TBOPYiH IpakTHLI
Jlect Yixpainkn” M. Cynmuma HaBOAMTH TIPHIKIIQAH HA/ZBUYAHHO
peTessHOro Iepexnany YKpaiHChKOH IHCHbMEHHHMLECIO Beprnidpy
[. Teiitne Ta NOBOOWTH, HIO B OCHOBI BepiaiOpoBHX BipuIiB
HIMEI[LKOI'0 II0€Ta JCKUTHh CHUIabO-TOHIYHA METPHUEA OCHOBA
(mepeBaxxHo TpuckiasoBukn). “Himenpkuil BepmiOp HOYHHABCA
AK JOBLIbHE CHIabo-TOHIUHE BIPIIyBaHHSA, TOOTO AK BLIX1J BiX
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YiTKO MOPAXOBAHOT KIILKOCTI CTill, a Ist HIMUIB TO BXE — BOJS~
[2, 136]. “

Bucnosxu. [lepexnamm Jleci Yxpaiuku 3 I. I'eitne Oymm
3HAYHUM JOCATHEHHAM YKPaiHCBKOTO NMoeTWdHoro cinosa. Ilopyw
3 I. @dpankom BOHA Mepuia B ICTOPI YKPalHCBKOTO Mepexiamy
fiana afeKBaTHHH BHpa3 TBOPYOCTI BENHUKOrO HIMEILKOTO II0CTa,
JAOTPUMYIOUHCH PUTMIYHHX 1 XY/I0)KHBO-ECTETHYHUX 0COOIHBOCTEH
opurinany. [lns nepexnazis Jleci Yipainkn xapakrepHe 30epemKeHHs
HIOAHCIB reliHiBebKOro Bipia. Y 61ibIIoCTi BUNAIKIB IIepeKiaauKa
30epirae He JyIle MCTPUYHUIL JiaJl, ajie W HaMaraeTbCs NepeiaTu
3arajbHy iHTOHaWil noesil. PoOuTh BOHA LE HE AOCHIBHO, a
BiATOBiAHKMHU 0Opa3aMu, 30epiraody npu IOMY PUTM i 3ByYaHHS
Bipmosoi ¢pasu. Takox Jlecs VkpaiHka 3HAXOAWTH OPUTIHAIBHI
aBTOPCHKI BIZTIOBITHUKH HIMEIILKHM 3’ €/JHAHMM CIOBaM, K1 9acTo
sukopucTorye I'. Feiine. Y nepeknanax Jleca Ykpainka HamaraeTbcs
3Geperty HacTpii, TPONiKy Ta MOSTHYHUM CHHTAKCHC OpHIIHAIY
(HanpuKIaj, ynooneHy TeHHIBCbKY aHTHTE3Y).

Mepexnanu TBOpIB CBITOBOI jiTeparypu (30KpeMa JIpPHKHU
I".Teiiie) po3IMPHUIU FOPHU30OHTH YKPATHCHKOT KyJIbTY PH, IT11BU LIIAIIH
MafcTepHiCTh YKPAiHCLKOTO TIOETUHHOTO TepeKiany, 30araTiiu
YKPATHCBKY IOETHKY HOBMMM BepcHikaniiHumu 3acobaMu Ta
XyaoxHiMu 06pazamu. 3 iHIoro 60Ky — NOIIMPHIIMA CBITOBY CIIaBY
HIMEIIBKOTO ToeTa.
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